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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Gdy zmarl za§ — Herod, oto zwiastun Pana
interlinearny | Polski Interlinearny objawil sie we $nie — Jozefowi w Egipcie,
Przektad Pisma Swigtego
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Gdy zmarl za$ Herod oto zwiastun Pana we $nie
interlinearny | Textus Receptus ukazuje si¢ Jozefowi w Egipcie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy Herod umarl, oto aniot Pana ukazat si¢ we
dostowny $nie Jozefowi* w Egipcie, mowige:!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Gdy zmarl za§ Herod, oto zwiastun Pana zjawia
dostowny Wojciechowski sie we $nie Jozefowi w Egipcie,
TRO Przektad Textus Receptus Gdy zmart za$ Herod oto zwiastun Pana we $nie
dostowny Oblubienicy ukazuje si¢ Jozefowi w Egipcie
SNP'18 Przektad EIB Przekiad literacki Gdy Herod umart, aniot Pana znéw ukazat si¢ we
literacki $nie przebywajacemu w Egipcie Jozefowi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A gdy Herod umarl, oto aniol Pana ukazat si¢ we
literacki Gdanska $nie Jozefowi w Egipcie;
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy umart Herod, oto Aniot Panski ukazat si¢
literacki we $nie Jozefowi w Egipcie,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy Herod umarl, oto Anjot Panski ukazat si¢
literacki we $nie Jozefowi w Egipcie,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A gdy Herod umart, oto J6zefowi w Egipcie
literacki ukazat si¢ aniol Panski we $nie
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Herod umarl, oto aniot Panski ukazat si¢
literacki we $nie Jozefowi w Egipcie, mowiac:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Po $mierci Heroda Jozefowi w Egipcie ukazat sie
literacki we $nie aniot Pana
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy umart Herod, Jozefowi w Egipcie ukazat si¢
literacki we $nie aniot Panski
PBP Przektad Nowy Testament Gdy umarl Herod, aniot Pana ukazat si¢ we $nie
literacki Popowskiego Jozefowi w Eglp(ne
PBW Przektad Nowy Testament, Po $mierci Heroda ukazat si¢ Jozefowi w Egipcie
literacki Wspdlczesny Przektad

podczas snu Aniot Pana i powiedziat:
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po $mierci Heroda aniot Panski ukazuje si¢ we
literacki $nie Jozefowi w Egipcie.
TUB Przektad bi6uis. Houit nepexian Sx nmomep Ipon, I'ocrionHiit aHresn y cHi 3'aBUBCS
literacki VBT Padaina Typkonska Mocumogi B €runti
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy W nastgpstwie dokonawszego zycia za$
dynamiczny Herodesa, zobacz do tamtego miejsca - oto aniot
utwierdzajgcego pana objawia si¢ w dot
w marzenie senne losefowi w Egipcie
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale kiedy Herod umart, oto w Egipcie, we $nie
dynamiczny ukazuje si¢ Jozefowi aniot Pana,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Po $mierci Heroda ukazat si¢ Josefowi w Egipcie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; podczas snu aniol Adonai
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Gdy Herod zmarl, oto aniol Pana ukazal si¢ we
dynamiczny $nie Jozefowi w Egipcie
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Po $mierci Heroda aniot Pana ponownie ukazat
dynamiczny | Zycia sie we $nie Jozefowi, przebywajacemu

w Egipcie.
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